HEEMEBRERISBRRAS
WAN HAI LINES LTD.

BOOKING NO.: 169AA00029

LETTER OF TEMPERATURE FOR REEFER CONTAINERS
CARTA DE TEMPERATURA DE CONTENEDORES REFRIGERADOS

1 VESSEL/VOY. (NAVE/VIAJE) COSCO PRINCE RUPERT W056

2 SHIPPER (EMBARCADOR) OCEANO SEAFOOD S.A.

3 CONSIGNEE (CONSIGNATARIO) WANJI COMMERCIAL (NINGBO) IMPORT& EXPORT CO.,|
4 COMMODITY (PRODUCTO) FROZEN GIANT SQUID FILLET

5 PORT OF LOADING (PUERTO DE EMBARQUE) CALLAO, PERU

[}

PORT OF DISCHARGE (PUERTO DE DESCARGA)

7 PLACE OF DELIVERY (DESTINO FINAL) NINGBO
8 EQUIPO CON ATMOSFERA CONTROLADA | | X
YES/SI NO /NO
TEMPERATURE INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES DE TEMPERATURA
TEMPERATURE (IN DEGREES CELSIUS) / -18°
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRO (GRADO CELSIUS) N/A
TOLERANCE RANGE / RANGO DE TEMPERATURA N/A
HUMIDITY / HUMEDAD N/A
VENTILATION / VENTILACION N/A
CO2 LIMITATION / LIMITACION CO2 N/A
HUMIDITY CONTROL / CONTROL DE HUMEDAD N/A
CONTAINER PREFIX, NUMBER AND WEIGHT
PREFIJO, NUMERO Y PESO DE CONTENEDORES
1 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)
2 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)
3 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)
4 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)
5 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)
6 CONTAINER (CONTENEDOR) WEIGHT (PESO) TONS. (TONELADAS)

THE ABOVE INSTRUCTIONS MUST ALSO BE STATED ON THE BILL(S) OF LADING / LAS INSTRUCCIONES INDICADAS TAMBIEN
DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL (LOS) CONOCIMIENTO (S) DE EMBARQUE

ISSUED (EMITIDO) AT /EN LIMA, PERU RECEIVED (RECIBIDO)
DATE (FECHA) 8/01/2020 DATE (FECHA)

- ACEVEDO BARREDA
ASISTENTE DE EXPORTACIONES

SHIPPER'S SIGNATURE VESSEL'S COMMAND
(FIRMA DEL EMBARCADOR) (COMANDO DE LA NAVE)
EMERGENCY NUMBER (NUMERO DE EMERGENCIA) ‘+51 994 253 794
PIC (PERSONA DE CONTACTO) GIANCARLO PACHECO

Ver 01/ 01-08-12



